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Συμβούλιο 

Μηνιαίο δελτίο διορισμών πού έγιναν άπό τό Συμβούλιο (κοινωνικός τομέας) 1 

Επιτροπή 

ΕΟϋ 2 

Ανακοινώσεις τής Επιτροπές βάσει τοΰ άρθρου 115 της συνθήκης ΕΟΚ 3 

Ευρωπαϊκό Δικαστήριο 

Απόφαση τοΰ Δικαστηρίου της 31ης Μαρτίου 1982 στην ύπόθεση 75/81 (αίτηση περί 
έκδόσεως προδικαστικής άποφάσεως τοΟ ΟΟΙΙΓ (ΙΟ (Ζαχχαιΐοη Βελγίου): |ο5ορΗ Ηεηη ΤΗο-
πια5 Β1ο5§€η κατά βελγικού δημοσίου 4 

Διάταξη τοΰ προέδρου τοΰ Δικαστηρίου της 29ης Μαρτίου 1982 στήν ύπόΟεση 107/82: 
Κ: ΑΙΙςεπιαηο ΕΙοΙαπαιαίδ-ΟοδοΙΙχοΗαίι ΑΕΟ-Τοΐοίυηΐιεη ΑΟ κατά Επιτροπής των Εύρω-
παϊκών Κοινοτήτων 4 

Διαγραφή τής ύποΟέσεως 188/81 4 

Διαγραφή τής ύποΟέσεως 235/81 5 

Διαγραφή τής ύποΟέσεως 277/81 5 

11 Προπ/χροίοκενα,στικές πράξεις 

Επιτροπή 

Τροποποιήσεις τής προτάσεως κανονισμοΰ τοΰ Συμβουλίου περί τροποποιήσεως τοΰ κα-
νονισμοΰ (ΕΟΚ) άριΟ. 2511/69 περί προβλέψεως των ειδικών μέτρων βελτιώσεως τής 
παραγωγής καί τής έμπορίας στόν τομέα των κοινοτικών έσπεριδοοειδών 6 

Τροποποίηση τής προτάσεως οδηγίας τοΰ Συμβουλίου γιά τήν προσέγγιση τών νομοθε-
σιών τών Κρατών μελών, σχετικών μέ τούς παράγοντες άρωματισμοΰ πού προορίζονται 
νά χρησιμοποιηθούν στά τρόφιμα καί στά βασικά ύλικά τής παρασκευής τους 7 

III Πληροφορίες 

Επιτροπή 

Επανέναρξη τής διαρκούς δημοπρασίας άριΟ. 1/1982 γιά τήν παράδοση στήν ΙΙΝΚΨΑ, 
έν εΐδει έπισιτιστικής βοηθείας, ένός δευτέρου τμήματος λευκής ζάχαρης 8 
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C 103/2 'Επίσημη 'Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. 24.4.82 

ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

ECU (') 

την 23η 'Απριλίου 1982 

Ποσό σέ εθνικό νόμισμα γιά μία μονάδα: 

Βελγικό φράγκο καί 
Φράγκο Λουξεμβούργου con. 45,2002 

Δολλάριο Ηνωμένων Πολιτειών 0,996861 

Βελγικό φράγκο καί 
Φράγκο Λουξεμβούργου fin 

Γερμανικό μάρκο 

'Ολλανδικό φιορίνι 

Λίρα στερλίνα 

Δανική κορόνα 

Γαλλικό φράγκο 

'Ιταλική λιρέτα 

Ιρλανδική λίρα 

'Ελληνική δραχμή 

. 49,6487 

2,39127 

2,65315 

0,563103 

8,10947 

6,23985 

1318,35 

0,691784 

63,5998 

'Ελβετικό φράγκο 

'Ισπανική πεσέτα 

Σουηδική κορόνα 

Νορβηγική κορόνα 

Δολλάριο Καναδά 

Πορτογαλικό έσκοΟδο 

Αυστριακό σελλίνι 

Φινλανδικό μάρκο 

'Ιαπωνικό γιέν 

Δολλάριο Αυστραλίας 

Δολλάριο Νέας Ζηλανδίας 

1,96601 

105,368 

5,89644 

6,07138 

1,22056 

72,7709 

16,8071 

4,59254 

242,108 

0,946957 

1,29918 

Ή 'Επιτροπή έθεσε σέ λειτουργία τέλεξ αυτομάτου απαντήσεως πού διαβιβάζει σέ κάθε ενδιαφερόμενο, μέ 
απλή κλήση τοΟ τέλεξ, τίς τιμές μετατροπής στά κυριότερα νομίσματα. Ή υπηρεσία αυτή λειτουργεί κάθε 
ήμερα άπό τίς 3.30 μ.μ. μέχρι τήν επομένη στή 1 μ.μ. 

Ό ενδιαφερόμενος πρέπει νά ενεργήσει κατά τόν ακόλουθο τρόπο: 
— νά καλέσει τόν αριθμό τέλεξ 23789 στίς Βρυξέλλες 
— νά στείλει τά στοιχεία τοΟ δικοϋ του τέλεξ, 
— νά σχηματίσει τόν κώδικα «cccc» πού θέτει σέ ενέργεια τό σύστημα αυτομάτου απαντήσεως καί επι

φέρει τήν έγγραφη των τιμών μετατροπής της Ευρωπαϊκής Λογιστικής Μονάδας στό δικό του τέλεξ, 
— νά μή διακόψει τήν επικοινωνία πρίν άπό τό τέλος τοΟ μηνύματος πού προαναγγέλλεται μέ τήν 

έγγραφη τοϋ κωδικός «ffff». 

Σημείωση: Ή Επιτροπή έχει επίσης σέ υπηρεσία τέλεξ αυτομάτου απαντήσεως (ύπό αριθ. 21791) πού δίνει 
ημερήσια στοιχεία πού αφορούν τόν υπολογισμό των νομισματικών εξισωτικών ποσών στό 
πλαίσιο τής εφαρμογής τής κοινής γεωργικής πολιτικής. 

(') Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3180/78 τοΟ Συμβουλίου τής 18ης Δεκεμβρίου 1978 (ΕΕ αριθ. L 379 
τής 30. 12. 1978, σ. 1). 

'Απόφαση 80/1184/ΕΟΚ του Συμβουλίου τής 18ης Δεκεμβρίου 1980 (συνθήκη τής Λομέ) (ΕΕ αριθ. L 349 
τής 23. 12. 1980, σ. 34). 

'Απόφαση αριθ. 3334/80/ΕΚΑΧ τής Επιτροπής τής 19ης Δεκεμβρίου 1980 (ΕΕ αριθ. L 349 τής 
23. 12. 1980, σ. 27). 

Δημοσιονομικός κανονισμός τής 16ης Δεκεμβρίου 1980 εφαρμοζόμενος στό γενικό προϋπολογισμό τών 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (ΕΕ αριθ. L 345 τής 20. 12.1980, σ. 23). 
Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3308/80 τοΟ Συμβουλίου τής 16ης Δεκεμβρίου 1980 (ΕΕ αριθ. L 345 τής 
20. 12. 1980, σ. 1). 

'Απόφαση τοΟ Συμβουλίου τών Διοικητών τής Ευρωπαϊκής Τράπεζας 'Επενδύσεων τής 13ης Μαΐου 1981 
(ΕΕ αριθ. L 311, τής 30. 10. 1981, σ. 1). 
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'Ανακοίνωση τής Επιτροπής βάσει τοΟ Αρθρου 115 τής συνθήκης ΕΟΚ 

Ή 'Επιτροπή, μέ απόφαση τής 22ας 'Απριλίου 1982, εξουσιοδότησε τήν 'Ιταλική Δημοκρατία 
νά αποκλείσει τής κοινοτικής μεταχείρισης Tuners, τής διακρίσεως ex 85.15 Α III τοΟ Κοινού 
Δασμολογίου καταγωγής 'Ιαπωνίας πού τίθενται σέ ελεύθερη κυκλοφορία στά άλλα Κράτη 
μέλη. 

Ή απόφαση ισχύει άπό τίς 10 'Απριλίου 1982 έως τίς 30 Σεπτεμβρίου 1982. 

Ή Επιτροπή, μέ απόφαση τής 22ας 'Απριλίου 1982, εξουσιοδότησε τό Βασίλειο τοΟ Βελγίου, 
τό Μέγα Δουκάτο τοϋ Λουξεμβούργου καί τό Βασίλειο των Κάτω Χωρών νά αποκλείσουν 
τής κοινοτικής μεταχείρισης τίς αθλητικές φόρμες (Training) πλεκτές τής διακρίσεως ex 60.05 
Α II τού Κοινού Δασμολογίου καταγωγής Ρουμανίας πού τίθενται σέ ελεύθερη κυκλοφορία 
στά άλλα Κράτη μέλη. 

Ή απόφαση ισχύει άπό τίς 15 'Απριλίου 1982 έως τίς 30 Σεπτεμβρίου 1982. 
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ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟ 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟΥ 

τής 31ης Μαρτίου 1982 

στην υπόθεση 75/81 (αίτηση Cour de Cassation Βελγίου 

περί εκδόσεως προδικαστικής αποφάσεως τοΟ): Joseph 
Henri Thomas Blesgen κατά βελγικοΰ δημοσίου (') 

(Γλώσσα τής διαδικασίας: ή γαλλική) 

Στην υπόθεση 75/81, πού έχει ως αντικείμενο αίτηση τοΟ 
Cour de Cassation Βελγίου (δεύτερο τμήμα) προς το 
Δικαστήριο κατ' εφαρμογή τοΟ άρθρου 177 τής 
συνθήκης ΕΟΚ, μέ τήν οποία ζητείται, στό πλαίσιο τής 
διαφοράς πού εκκρεμεί ενώπιον τοΟ αιτούντος δικα
στηρίου μεταξύ τού Joseph Henri Thomas Blesgen καί τοΟ 
Βελγικού Δημοσίου, ή έκδοση προδικαστικής αποφά
σεως ως προς τήν ερμηνεία των άρθρων 30 καί 36 τής 
συνθήκης ΕΟΚ σέ σχέση μέ τά βελγικά νομοθετικά 
μέτρα πού απαγορεύουν τήν κατοχή καί τήν κατα
νάλωση οινοπνευματωδών ποτών, ή περιεκτικότητα σέ 
αλκοόλη τών οποίων υπερβαίνει τους 22 βαθμούς, σέ 
όλα τά μέρη πού είναι προσιτά στό κοινό καθώς καί στά 
συνεχόμενα μέ αυτά οικήματα, τό Δικαστήριο συγκεί
μενο άπό τους J. Mertens de Wilmars, πρόεδρο, G. Bosco, 
A. Touffait καί O'Due, προέδρους τμήματος, P. Pescatore, 
Mackenzie Stuart, A. O'Keeffe, T. Koopmans, U. Everling, 
Ά. Χλωρός καί F. Grevisse, δικαστές* γενικός είσαγγε-
λεύς: G. Reischl, γραμματεύς: P. Heim, εξέδωσε στις 31 
Μαρτίου απόφαση μέ τό ακόλουθο διατακτικό: 

Τά μέτρα ισοδυνάμου προς ποσοτικούς κατά τήν 
εισαγωγή περιορισμούς αποτελέσματος, πού αναφέ
ρονται στό άρθρο 30 τής συνθήκης ΕΟΚ, ερμηνεύονται 
ύπό τήν έννοια δτι δέν εμπίπτει στην προβλεπομένη 
άπό τήν έν λόγω διάταξη απαγόρευση ένα εθνικό μέτρο, 
τό όποιο εφαρμόζεται αδιακρίτως έπί εγχωρίων καί 
εισαγομένων προϊόντων καί απαγορεύει τήν κατα
νάλωση, τήν πώληση ή τήν προσφορά, έστω καί χαρι-
στικώς, οινοπνευματωδών ποτών μιας ορισμένης 
περιεκτικότητος σέ αλκοόλη προς επιτόπια κατανάλωση 
σέ όλα τά μέρη πού είναι προσιτά στό κοινό, καθώς καί 
τήν κατοχή τέτοιων ποτών, τόσο στους χώρους πού 
γίνονται δεκτοί οι καταναλωτές δσο καί στά άλλα μέρη 
τοϋ καταστήματος καί στά συνεχόμενα μέ αυτά οική
ματα, καί κατά τό μέτρο πού ή έν λόγω απαγόρευση 
εμφανίζεται ώς παρεπόμενη της απαγορεύσεως της επι
τόπιας καταναλώσεως. 

ΔΙΑΤΑΞΗ ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΟΥ ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟΥ 

τής 29ης Μαρτίου 1982 

στην υπόθεση 107/82 R. AUgemeine Elektricitats-Gesell-
schaft AEG-Telefunken AG κατά Επιτροπής τών Ευρω

παϊκών Κοινοτήτων 

(Γλώσσα τής διαδικασίας: ή γερμανική) 

(Προσωρινή μετάφραση· ή οριστική μετάφραση θά 
δημοσιευθεί στην «Συλλογή τής νομολογίας τοϋ Δικα

στηρίου») 

Στην υπόθεση 107/82 R, AUgemeine Elektricitats-Gesell-
schaft AEG-Telefunken AG, εκπροσωπούμενη άπό τους 
δικηγόρους Μ. Hirsch καί F. Oesterle, κατά 'Επιτροπής 
τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, ό πρόεδρος τοΟ Δικα
στηρίου τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων εξέδωσε στίς 29 
Μαρτίου 1982 διάταξη μέ τό ακόλουθο διατακτικό: 

1. Ή εκτέλεση τον άρθρον 3 τής αποφάσεως τής 'Επι
τροπής, τής 6ης Ιανουαρίου 1982, περί μιας διαδικα
σίας βάσει τοϋ άρθρου 85 τής συνθήκης ΕΟΚ (IV 
Ζ28.748 AEG-Telefimken, αναστέλλεται, ύπό τύπο συ
ντηρητικού μέτρον, μέχρι τήν έκδοση τής διατάξεως 
έπί τής συνολικής αιτήσεως λήψεως ασφαλιστικών 
μέτρων. 

2. Ή διαδικασία τών ασφαλιστικών μέτρων συνεχίζεται 
αμέσως. Ή Επιτροπή οφείλει νά καταθέσει εγγράφως 
τίς παρατηρήσεις της πριν άπό τις 19 'Απριλίου 1982. 

3. Επιφυλάσσεται ώς προς τά έξοδα. 

Διαγραφή τής υποθέσεως 188/81 (') 

Μέ διάταξη τής 18ης Μαρτίου 1982 τό Δικαστήριο τών 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (πρώτο τμήμα) απεφάσισε τήν 
διαγραφή τής υποθέσεως 188/81: Δρ. Helmut Henrichs, 
Leggiuno (Ιταλία) κατά 'Επιτροπής τών Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων. 

(<) ΕΕ αριθ. C 97 της 29. 4. 1981. (') ΕΕ αριθ. C 170 της 10. 7. 1981. 
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Διαγραφή τής ύποθέσεως 235/81 (') 

Μέ διάταξη τής 10ης Μαρτίου 1982 τό Δικαστήριο των 
Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων άπεφάσισε τήν διαγραφή τής 
ύποΟέσεως 235/81 : Κ. Η. Ιίπιίιείί, ΝοιίοΙΚ, κατά 
Εύρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητος, έκπροσωπουμένης 
άπό : 1) τό Συμβούλιο τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων καί 
2) τήν Επιτροπή τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων. 

(') ΕΕ άριθ. € 236 τής 16.9. 1981. 

Διαγραφή τής ύποθέσεως 277/81 ( !) 

Μέ διάταξη τής 18ης Μαρτίου 1982 τό Δικαστήριο τών 
Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων (πρώτο τμήμα) άπεφάσισε τήν 
διαγραφή τής ύποθέσεως 277/81 : Αα§ο ϋοΓηοηνϊΙΙε οίο Ια 
(ΙουΓ κατά Επιτροπής τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων. 

(·) ΕΕ άριθ. Ο 292 τΐ\ς 13. 11. 1981. 
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II 

(Προπαρασκευαστικές πράξεις) 

ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Τροποποιήσεις τής προτάσεως κανονισμοί! τοϋ Συμβουλίου περί τροποποιήσεως τοΰ κανο-
νισμοΰ (ΕΟΚ) αριθ. 2511/69 περί προβλέψεως των είδικών μέτρων βελτιώσεως τής 

παραγωγής καί τής εμπορίας στον τομέα των κοινοτικών εσπεριδοειδών 

(Υποβλήθηκαν από τήν 'Επιτροπή στο Συμβούλιο βάσει τοϋ άρθρου 149 παράγραφος 2 τής 
συνθήκης ΕΟΚστις 26 Μαρτίου 1982) 

1. Προστίθεται τό έξης νέο άρθρο 2: 

«"Αρθρο 2 

Μπορούν επίσης νά εκτελεστούν στην Κορσική, μεταβατικά, μέ ημερομηνία ενάρξεως τήν 
31η Δεκεμβρίου 1983 καί λήξεως τήν 31η Δεκεμβρίου 1986 τό αργότερο, οί έξης εργασίες: 

— ή μετατροπή των φυτειών κλημεντίνης σέ άλλες ποικιλίες κλημεντίνης 

— ή αναδιάρθρωση τοΟ τομέα τών εσπεριδοειδών. 

Τά μέτρα καί οί δροι οί σχετικοί μέ τήν μετατροπή καί τήν αναδιάρθρωση τών φυτειών 
τών εσπεριδοειδών, πού αναφέρονται στον τίτλο 1 τοΟ κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2511/69 
εφαρμόζονται στίς εργασίες πού αναφέρονται στό προηγούμενο εδάφιο». 

2. Τό παλιό άρθρο 2 γίνεται άρθρο 3 καί έχει ώς έξης: 

«Άρθρο 3 

Τά μέτρα πού αναφέρονται στον τίτλο 1 τοΟ κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2511/69 καθώς καί 
αυτά πού αναφέρονται στό άρθρο 2 τοΰ προηγούμενου κανονισμού αποτελούν κοινή 
δράση κατά τήν έννοια τοΰ άρθρου 6 τοΰ κανονισμοΰ (ΕΟΚ) αριθ. 729/70, τό πιθανό 
κόστος τής οποίας ανέρχεται σέ 288,5 έκατομ. ευρωπαϊκών λογιστικών μονάδων». 

(') ΕΕ αριθ. C 276 της 28. 10. 1981, σ. 6. 
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Τροποποίηση τής προτάσεως οδηγίας τοΰ Συμβουλίου γιά την προσέγγιση των νομοθεσιών 
των Κρατών μελών, σχετικών μέ τους παράγοντες άρωματισμοϋ πού προορίζονται νά χρησι

μοποιήσουν στά τρόφιμα καί στά βασικά υλικά τής παρασκευής τους (') 

(Υποβλήθηκε άπό τήν 'Επιτροπή στό Συμβούλιο βάσει τον άρθρον 149 παράγραφος 2 τής 
συνθήκης ΕΟΚ στις 6 Άπριλίον 1982) 

1. Περίληψη 

Αυτή ή τροποποιημένη πρόταση, επιφέρει ορισμένες τροποποιήσεις πού υποδείχθηκαν άπό 
τό Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, στή συνεδρίαση τής 19ης Φεβρουαρίου 1982, σύμφωνα μέ τά 
άρθρα 1 (2) 6 καί 5 (2) γ. 

2. Τροποποιήσεις στην πρόταση οδηγίας 

2.1. Ή πρώτη παύλα τοΟ άρθρου 1 (2) 6 τροποποιείται ως ακόλουθα: 

— «φυσική» όταν απομονώνεται άπό φυσικά υλικά άρωματισμοϋ, φυσικά αρωματικά 
παρασκευάσματα ή τρόφιμα, αποκλειστικά μέ κατάλληλες φυσικές μεθόδους (περι
λαμβανόμενων της απόσταξης καί τής εκχύλισης μέ διαλύτη).» 

2.2. Στην παράγραφο 2 τοΟ άρθρου 5 προστίθεται μία παράγραφος, ή γ, ώς ακόλουθα: 

«γ) καθορίζει τίς φυσικές μεθόδους γιά τήν παραγωγή τών φυσικών αρωματικών 
παρασκευασμάτων καί φυσικών ουσιών άρωματισμοϋ πού αναφέρονται στό 
άρθρο 1 γ)». 

(') ΕΕ αριθ. C 144 τΐ\ς 13. 6. 1980, σ. 9. 
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III 

(Πληροφορίες) 

ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Επανέναρξη τής διαρκούς δημοπρασίας αριθ. 1/1982 (*) γιά τήν παράδοση στη UNRWA, έν 
είδει επισιτιστικής βοηθείας, ενός δευτέρου τμήματος λευκής ζάχαρης 

Ι. Ή διαρκής δημοπρασία αριθ. 1/1982 αρχίζει έκ νέου 
άπό τίς 24 'Απριλίου 1982. 

II. Ή ανακοίνωση της διαρκοΟς δημοπρασίας αριθ. 
1/1982 τροποποιείται ώς έξης: 

1. Στό κεφάλαιο Ι, ή ποσότητα «3 405 τόνων» αντικα
θίσταται άπό τήν ποσότητα «2 681 τόνων» καί τά 
στοιχεία «Α 1 έως Α 3» αντικαθίστανται άπό τά 
στοιχεία «Α 4 έως Α 6». 

2. Στό κεφάλαιο Ι σημείο 2, ή αναφορά στον κανο
νισμό (ΕΟΚ) αριθ. 434/82 συμπληρώνεται μέ τους 
όρους «όπως τροποποιήθηκε άπό τόν κανονισμό 
(ΕΟΚ) αριθ. 939/82 ( > . 

(3) ΕΕ αριθ. L 111 της 24. 4. 1982, σ. 13. 

3. Στό κεφάλαιο II σημείο 1, ό όρος «άνασταλείσα» 
αντικαθίσταται άπό τόν όρο «λήξασα». 

4. Στό κεφάλαιο II σημείο 2, ή ημερομηνία «10 Μαρ
τίου 1982» αντικαθίσταται άπό τήν ημερομηνία «6 
Μαΐου 1982». 

5. Στό κεφάλαιο III, σημείο 4, ή τρίτη φράση αντικα
θίσταται άπό τό ακόλουθο κείμενο: 

«Τό Κράτος αυτό καταβάλλει στον υπερθεματιστή 
γιά τά παραπάνω έξοδα, κατ' άποκοπήν απόδοση 
1 119 ECU όσον άφορα τήν παρτίδα Α 4, όσον 
άφορα τήν παρτίδα Α 5 1209 ECU καί όσον 
άφορα τήν παρτίδα Α 6 913 ECU, ποσά πού 
πρέπει, κατά συνέπεια, νά συμπεριληφθοΟν στην 
προσφορά πού υποβάλλει ό συμμετέχων στή δημο
πρασία». 

6. Στό κεφάλαιο IV, τό σημείο 1 αντικαθίσταται άπό 
τό ακόλουθο κείμενο: 

«1. Ή ασφάλεια της δημοπρασίας ανέρχεται σέ 
46 300 ECU γιά τήν παρτίδα Α 4, σέ 50 000 

(') ΕΕ αριθ. C 52 της 27. 2. 1982, σ. 3. 

ECU γιά τήν παρτίδα Α 5 καί σέ 37 750 ECU 
γιά τήν παρτίδα Α 6». 

7. Στό κεφάλαιο IV, τό σημείο 3 αντικαθίσταται άπό 
τό ακόλουθο κείμενο: 

«3. Ή ασφάλεια της δημοπρασίας: 

α) παραμένει έν ισχύ, έκτος περιπτώσεως ανω
τέρας βίας, γιά τήν ποσότητα ζάχαρης τήν 
οποία ό υπερθεματιστής δέν παρέδωσε στό 
λιμένα εκφορτώσεως, είτε τό εμπόρευμα 
εναποτέθηκε πράγματι στην αποβάθρα ή σέ 
φορτηγίδα είτε εκφορτώθηκε άπό τό con
tainer στην αποβάθρα, σύμφωνα μέ τους 
απαραίτητους όρους καί κατόπιν υποβολής 
τοϋ αντιτύπου αριθ. 1 τοϋ πιστοποιητικοΟ 
εξαγωγής πού έχει καταχωρηθεί καί ανα
θεωρηθεί δεόντως άπό τίς αρμόδιες αρχές 
τοϋ Κράτους μέλους πού αναφέρεται στό 
κεφάλαιο III σημείο 6 ύπό ε)· 

6) αποδεσμεύεται εάν δέν δόθηκε συνέχεια 
στην προσφορά». 

8. Στό κεφάλαιο VIII, σημείο 3 προστίθεται τό ακό
λουθο δεύτερο εδάφιο: 

«Γιά τό λόγο αυτό, σύμφωνα μέ τους προαναφερ
θέντες κανόνες (ίδίως τό άρθρο 5 παράγραφος 3 
ύπό α) πρώτη περίπτωση καί τό άρθρο 8 παρά
γραφος 1 ύπό α) πρώτη περίπτωση τοϋ κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 2630/81 — ΕΕ αριθ. L 258 τής 11. 9. 
1981, σελ. 16), τό πιστοποιητικό εξαγωγής ισχύει 
άπό τήν ημερομηνία εκδόσεως του έως τό τέλος 
τοϋ τρίτου μήνα άπό τήν ημερομηνία αύτη καί ή 
ασφάλεια τοϋ πιστοποιητικού ανέρχεται σέ 0,25 
ECU άνά 100 χιλιόγραμμα ζάχαρης, καθαρό 
βάρος.» 

9. Τό παράρτημα αντικαθίσταται άπό τό ακόλουθο 
παράρτημα: 
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«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Στοιχεία της 
παρτίδας Λιμένας έκφορτώσεως Ποσότητα 

(σέ τόνους) 
Ποιό-
τητα 

Λιμένας 
έκφορτώσεως 

Χρονικό δριο 
παραδόσεως (') 

Α 4 Κοινοτικοί λιμένες 926 2 ΑςιιαΒα (Ιορδανία) 30. 6. 1982 

Α 5 Κοινοτικοί λιμένες 1000 2 Α$Η(1ο(1 (2) (Ισραήλ) 30. 6. 1982 

Α 6 Κοινοτικοί λιμένες 755 2 Αίΐκίοά (2) (Ισραήλ) -15. 8. 1982 

(') Μέ τήν έπιφύλαξη των διατάξεων πού Αναφέρονται στό κεφάλαιο II! σημείο 3. 
(2) Γιά τό λιμένα αύτό, ή παρτίδα πρέπει νά έχει παραδοθεί σέ οοηΐίίηεκ 20 ποδών, μέ άνώτατο δριο 50 εοηιαίηεπ άνά 

σκάφος.» 



ΤΗΕ ΕυΚΟΡΕΑΝ ΟΟΜΜυΝΙΤΎδ 
ΒυΏΟΕΤ 

ΤΗβ ΕυΓθρε»η Οοππηυηΐϋχ'χ Βιι<ΐ£ε(: ηον ΓερΓεχεηϋχ α ΐΐάγ δίκη—ςίοδβ οη 
20 000 ηιίΐΐίοη ΕΟυ ίη 1981. ΒαΙ ΐΗί$ ί$ 1ο$$ (ίαη 1 % ο£ ιΗε §ΓΟ$8 άοηιεχϋΐο 

ρΓοώιοί ο£ ιΗε Ιεη ΜειηΒεΓ δΐ»ΐε$, νΗεΓεαχ η&ΐΐοηαΐ Βικίςεΐδ αοοουηΐ £ΟΓ 
Βεϋ\νεεη 32 2η<1 56 °/ο ο£ ΟϋΡ (1ερεη{1ΐη§ οη ιΗε οουηϋιγ 

ΤΗεΓε 15 α 81ΓΟΠ§ ιεπιρίαιϊοη, ραηίοαΙαΗγ \νΗεη ιΐηιεδ ζτο Ηαηΐ, ίο ηιαΚε ιΗε 
Οοπιηιαηΐιγ Βιιάςεί ίΗε δοαρε§ο&ΐ £ΟΓ α ηιιπιΒεΓ οί ΐΐΐδ Α££1ΐοΐΐη§ ριιΒΙΐο 
ίΐηαηοεδ. 

ΤΗΐδ Βοοίίίει εχρί&ΐηδ ιΗε τενεηυε αικί εχρεηάΐιιίΓε δ/δίεηΐδ ο£ ιΗε Ευι-ορε&η 
Οοπιπιιιηίιγ. 

ΤΗε Βαΐΐί ο£ ιΗε Οοπιπιαηϊΐγ'δ τενεηυε ΐδ ηιαοίε αρ ο£ ουδίοηΐδ (Ιυΐΐεδ αηά 
"αςποαΙίνίΓ&Ι Ιενΐεδ οΗ&Γςεί! οη ΐιηροπδ ο£ ρηχΐιιοΐδ £ΓΟΠΙ ηοη-ιτιεπιΒεΓ 
οουηίπεδ, αηά α ρΓοροΐΐίοη ο£ ΜειηΒεΓ δίαιεχ' νΑΤ τεοεΐρΐδ — αρ ίο ιΗε 
εςιιΐναΐεηι οία 1 % ταΐε. 

ΕχρεηάΐιιίΓε ΐδ οη Οοχηπιαηίϋχ ροΐΐαοδ α<3οριε<1 ρΐηιΐγ Βγ ιΗε Οοπιηιαηΐΐχ αδ 
δαοΗ. ΤΗΐδ πιεαηδ ιΗαι ηιοΓε ιΗαη 90 °/ο ο£ τενεηαε ΐδ ΓεάΐδίπΒιιιείΙ ιο ιΗε 
ΜεηιΒεΓ δΐ&ιεδ. ΕχρεηίϋΐιίΓε οη &<1ηιΐηΐδΐΓαΐΐοη 3.η(1 δΐ&££ αοοουηΐδ £ΟΓ 
Βει^εεη 5 αη<1 6 % ο£ ιΗε Βικίςει. 

ΤΗε ΕυΓορεαη Ρ&Γΐίαηιεηΐ ηο\ν ρΐαγδ α §Γεαΐ1γ ΐηοΓε&δεά τοίε ΐη ρΓεραπης 
&η<1 ηοηΐιθΓΪη§; ιΗε Βνκίςει. ΤΗε Οοιιπ; οί ΑυάΐιοΓδ Ις,εερδ Ά νεΓγ οίοδε \ν&ιεΗ 
οη ιΗε ίιηρίεηιεηίαΐΐοη ο£ ιΗε Βυάςεΐ. 

Ρποε (εχοίικϋης νΑΤ) ΐη ίαχοηιΒοιίΓζ: ΕΟϋϊ 0-98 — ΒΡΚ 40 — £ ΙΚΙ./υΚ£ 0-65 
— υδ$ ι·30 

ΙδΒΝ 92-825-2607-0 Οαιαίο̂ υο ηυπιΒεΓ: ΟΒ-ΝΟ-81-005-ΕΝ-0 

ΟΡΡΙΟΕ ΡΟΚ ΟΡΡΚΖΙΑΙ ΡυΒΙΙΟΑΤΙΟΝδ ΟΡ ΤΗΕ ΕυΚΟΡΕΑΝ 
ΟΟΜΜυΝΙΤΙΕδ Ε-2985 ίαχειηΒοαΓ̂  



ΤΗΕ ΕϋΚΟΡΕΑΝ ΟΟΜΜυΝΙΤΤδ 
ίΕΟΑί δΥδΤΕΜ 

^ η ϋ ΐ ε η αηά ιιιτ»τΐΐΙεη δουιτεχ οί ΙΐΛν, χυρρΙειηεηΙαΓγ χοιιιχεχ ο£ Ιαν, 
ιΐεαχΐοηχ ΐαΐίεη Βγ ΜεπιΒεΓ δίαΐεχ' ΓερΓεχεηίαϋίνεδ ιηεεΐΐη§ 'ννίΐΗΐη ιΗε 

Οουηαΐ: 
(ίο $αηι οί ΐΗε$ε $ουιχε$ ί$ ιΗε 1ε§α1 χγχίεπι οί ιΗε Ειπ-ορειη Οοηπηαηίΐγ. 

ΜοΓε (Ηαη ΐΗϊτΐγ χεατχ ιίίεΓ ιΗε $ΐ§ηαΙυΓε οί ϋΗε Ττείΐΐγ ε$ΐ2ΒΚ$Ηΐη£ ϋΗε Οοαΐ 
αη<1 δίεεί (ΖοιηπιυηιΙγ &η<1 1\νεη1γ-£ίνε γεβχχ αίΐεΓ ϋΗε $Ϊ£ηα(υΓε οί ( ιέ 

ΤΓεαίίεχ ε$ΙαΒϋ$Ηίη& ίΗε Ευτορεαη Εοοηοπιίς Οοιηπιυηΐΐγ 
Ληά ίΗε Εινορεαη Αίοπιΐο ΕΗΕΓ£Γ Οοιηηιυηίΐχ, Οοπιιηϋηίΐχ 1»\ν 

Η»δ Βεοοιηε α Γεαίίϋγ £ΟΓ ενειγ αΐΐζεη 

ΤΗΪ5 Βοοίίΐεΐ άβδατΐΒεδ ιΗε Ιες&Ι ηίΐΐιίΓε ο£ ιΗε ΕϋΓορεαη Οοπιπιυηϊΐγ. Ιι ΐδ 
ΐηιεηοΙεοΙ ρηιηαηΐγ £ΟΓ ϋΗε Ιαγπιαη αη<1 ΐπεδ ιο πιαίίε Οοπιπιυηΐΐγ 1Α\ν, νΗΐοΗ 
ιο δοπιε εχιεηΐ ςονεπίδ ΟΙΧΓ (Ιαΐΐγ Ιΐνεδ, ΐηΐε11ΐ§ΐΒ1ε ιο αηγοηε νΗο τνϊδΗεδ ιο 
αοςυαΐηΐ Ηϊπΐ5ε1£ τνΐΐΗ ιΗε δυΒ^εοι. ΤΗε υχε ο£ Λ ηαπιΒεΓ ο£ ΐεοΗηΐοαΙ ΐεπτίδ ΐδ, 
Ηο\νενεΓ, αηανοΐά&ΗΙε. 

Ιι ΐδ πι&ίΐβ οΙεαΓ ιο ιΗε τεζάετ ιΗαι ιΗε ΕιίΓορεαη (Ιοπιπιυηίΐγ ΐ$ α 
Οοπιπίϋηΐΐγ Βαδεά οη Ιατν, τνΐιΗ &11 ιΗαΐ ιΗΐδ ΐπιρίΐεδ ίη ιεπηδ ο£ δα£ε§α&Γ(ΐ5 
ΒοιΗ £ΟΓ διαιεβ ΑΠΆ ΟΠΫΗΑΓΓ οΐιϊζεηχ. 

ΟοπίΓηαηΐΐγ Ιαν ΐδ ί η ΐικίερεικίεηι Ιεςαΐ δγδίεπι. ΝενεπΗεΙεδδ, ιΗεΓε ΐδ α 
οοηδί&ηι ΐηιεΓρΙαγ Βεπνεεη Οοιηπηιηΐιγ Ιατν αη<1 η&ιΐοηαΐ 1ίΐ\ν, &δ α τε$α1ι ο£ 
τνΗΐοΗ οοη£1ίοΐδ ο&η αη<1 άο απδε. ΤΗ&ι ιΗεδε οαη Βε δοΐνεά ΐδ <1ιιε εηΐΪΓεΙγ ιο 
ιΗε ρΓεοεάεηοε ο£ Οοπιπιυηΐΐγ 1.3Λν ονεΓ ηδΐΐοηαΐ Ιατν. 

ΤΗΐδ ΒΓοεΗαΓε αίδο εχρίαΐηδ ιΗε £υηάαπιεηΐ3.1 π§Ηΐδ αη<1 ^εεάοπίδ εηι'ογεά Βγ 
ΕυΓορε&η οΐιΐζεηδ. 

Ρποε (εχοίικίϊης νΑΤ) ϊη ΕυχεπιΒοϋΓβ: ΕΟϋ 0-98 — ΒΡΚ 40 — £ ΙΚΕ/υΚ£ 0-65 
— υδ$ ι -30 

ΙδΒΝ 92-825-2570-8 Οαιαίοςυε ηιιπιΒει:: ΟΒ-ΝΟ]-81-006-ΕΝ-0 

ΟΡΡΙΟΕ ΡΟΚ ΟΡΡΙΟΙΑΕ ΡΤΙΒΕΙΟΑΤΙΟΝδ ΟΡ ΤΗΕ ΕυΚΟΡΕΑΝ 
(^ΟΜΜυΝΓΓΙΕδ Ε-2985 ΕαχβΓηΒουΓβ 
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1981 ΚεροΠ 

ΤΗΪ5 ΓοροΓΐ 15 ιΗε δβνεηΐΗ ραΒΙΐδΚεί! νεΓδΐοη οί ιΗε αηηααΐ Κεροη οη ΐΗε Α£ΠΟΙΙ1ΙΙΙΓ&1 

δϊΐυαίΐοη ίη ιΗε Οοπιπιυηΐΐγ. Ιι οοηίαΐηδ αηαΐ/δεδ αηά δίαιΐδίΐοχ οη ιΗε ςεηεΓαΙ δϊΐυαιΐοη 
(εοοηοιηΐο εηνίΓοηπιεηΐ αηά \νοΗ(1 ΠΙΑΓ^ει), ιΗε ίαοΐοη ο£ ριχκίυοίίοη, ιΗε δΐηιείιίΓεδ ζηά 
δΐΐυαιίοη οί ιΗε πιαιΊςεΐδ ΐη ιΗε ναπουδ »§ποιι1ΐυΓ3.1 ριχχίαοΐδ, ιΗε οβδίαοΐεδ ίο ιΗε οοηι-
ΓΠΟΠ αςποαΙιυΓαΙ πιάνει, ιΗε ροδίιΐοη οί οοηδυπιεΓδ αη<ί ρΐΌοΙιιοεΓδ, αηίΐ ιΗε ίΐηαηοϊαΐ 
αδρεείδ. ΤΚε ςεηεΓαΙ ρΐΌδρεείδ αηά ιΗε πιάνει οαίΙοοΚ ίοΓ 3.§που1ειΐΓ3.1 ρι-ο<ίυεΐ5 αΓε &1$ο 
(Ιεαίι ^ΐιΗ. 

ΡΥΒ1ΐ$Ηο(1 ΐη: ϋαηϊ$Η, ΟαΐοΗ, Εη§1Ϊ$Η, ΡΓ€ΠΟΗ, Οΰπηαη, Οι-ΕΟΊΣ, Ιιαίίαη. 

419 ρ&§65 

Ρποε (εχοΐυάΐηβ νΑΤ) ϊη ΕυχειτιΒουι-ς: 

ΕΟυ 19-60; Βί™ 800; £ ΙΗ 13-50; £11-50; $ υ 5 21·50 

ΡυΒΙϊο^ιΐοη Νο 0Β-32-81-641-ΕΝ-0 

Ι5ΒΝ 92-825-2707-7 

ΟΡΡΙΟΕ ΡΟΚ. ΟΡΡΚ2ΙΑΕ ΡυΒΕΙΟΑΤΙΟΝδ ΟΡ ΤΗΕ ΕυΚΟΡΕΑΝ ΟΟΜΜυΝΙΤΙΕδ 
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